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WEERT.

Wat te Weert merkwaardig is, is door mij beschreven
in de Publications de Limbourg dl. XXIX.
Wij voegen er aan toe eenige proeven van Weertsch
dialect.
peddemook == kikvorsch
mokert = een nog niet gevormde kikvorsch
snuffeltel = vlinder
predikant = meikever van boven bruin
mulder = meikever van boven wit
schoenmaker = een kleine meikever die zwart boven de
kop is.
germke = mannetjes schaapje
hongsbeere = zwarte bessen
lievevrouwebeerkes == aalbessen
wichter = kinderen van 7 tot 10 jaren
schreur = kleermaker



“sokkerpek = drop

Oelenmartj (Latijn olla = pot) == pottenmarkt (plaats in ||
‘Weert) |

burren = branden

spaansch weit = turksche tarwe

erdbieren = aardbezién

mooren = wortelen

een pijp aanvinken = aansteken

een migdje = meisje i

seeldreier = touwslager

kaark = kerk.

In ean der registers van het archief deed de secretaris|
de volzende mislukte poging van een tijdvers en schreef
hij nog een ander vers op den vrede tusschen Spanje en
Frankrijk in 1598.
rEx rraNCo mlspaxVs CUM HexrICo rece PululppUs
PeperUo rIpel AC paCls s ForpEre JUNGUNT. |

Leo gavper Liuio.

Lilia quae pridem turbato exosa Leoni
Nec fuerant agris lilia tuta suis
Jam nunc pacato rident speciosa Leoni
Ac jungi aeterno foedere pacis amant
Rex Schotus Anglorum ac Hispanus duxque Brabantus
Constante necnon aeterna pace piati beati |
1604.

Over merkwaardigheden in de parochiekerk, zie Maas-
gouw jg. 1893, p. 15, en Publications de Limbourg t.
XXIX, p. 260 en 261. |

A Op het raadhuis: Publ. ibid. p. 261. '
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= Bij de Minderbr.: Publid. p.261; bij particulieren: p. 261.
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